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�‡‡‡‡h‡Ò∫  يـتنـاول الـبـحث نـقـشـاً جديـداً من الـنـقـوش الـعـربيـة الـشـمـالـيـةĒ وهو نـقش "صـفـوي"Ē عُـثـر عـليـه في الرجـم رقم Ē٣٦ بوادي‡K‡�

ěومحـاولة لـلربط ب Ēالواقـعة شـمال شرقـي الأردن. وتشتـمل الدراسـة على قـراءة للنـقش وتحلـيل له Ēفي منـطقـة الصفـاوي Ēسلـمى
ما جـاء فيه وبě الـنقوش الـعربيـة القدėـة في الجزيرة الـعربيـةĒ شمالـيها وجـنوبيـها. كمـا تحاول الدراسـة إبراز الأهمـية التـاريخية

والاجتماعية للنقش. 
Absrtact. This paper studies a North Arabian Inscription (Safaitic), found on a basalt stone on cairn No. 36 in

Wadi Salma to the east north of al-Safawi in Jordan. The study presents a reading and an analysis of the in-

scription, and seeks to relate it to ancient Arabic inscription of the Arabian Peninsula. Along with highlighting

its historical and social importance, this inscription sheds a new light on the style of writing, the square script

which is known in southern Arabia, and some new verbs such as srt, mhy and smkr.

(ص ص ٤٥ - ٥٢)   ردمد ٨٩٤٧-١٣١٩

عُثر عـلى هذا النقش - موضوع الدراسة - عام ١٩٩٨مĒ في
أحـد سـفوح وادي سـلمـىĒ الذي يـبعـد حـوالي ٣٥ كم شـمالي بـلدة
الــصـــفــاوي فـي شــمـــالي شـــرق الأردن (الخــارطـــة ١). وكــان ذلك
خلال الـتـنـقـيبـات ضـمن مـشـروع "تدويـن وتوثـيق ومـسح الـنـقوش"
Ēمن قبل مدونة النـقوش في كلية الآثار بجامعة اليرموك بالأردن
اĠـــنــفّـــذ بــدعم من عـــمــادة الــبـــحث الــعـــلــمي والـــدراســات الــعـــلــيــا

بالجامعة.

وقــد وُجِــدَ الـــنــقشĒ في وسـط الــرجم رقم (٣٦)Ē الـــذي يــعــد
أحـد الـرجوم الـكـبيـرةĒ باĠـنـطقـة; إذ اشـتمل أيـضـاً على بـنـاءٍ على
شـكل بــرجٍ أسـطـوانيĒ كـان يـسـتـخـدم لـلـمـراقـبـة. وقـد جُـمع خلال
مـــوسم عـــام ١٩٩٨م (١٤٠٠) نــقـش صـــفــويĒ إضـــافـــة إلى بـــعض

النقوش الثمودية والإسلامية اĠبكرة.

كُتب النقش عـلى حجر مستطيل الشـكلĒ أبعـاده:  (٧٠ × ٤٢
سـم)Ē بـخـط واضح أقــرب لـلــخط اĠــربع أو خـط اĠـســنــد اĠــبــكـر.
ويـتـألف الـنص مـن سـتـة أسـطـر مـسـتـقـيمـةĒ كُـتـبـت بـطـريـقـة سـير
المحـــــراث (Boustrophedon); إذ كُـــــتـب الــــــســـــطــــــر الأول من
Ēěوالـســطــر الـثــاني من الــيــسـار إلى الــيــمـ Ēإلـى الـيــســار ěالــيــمـ
ēوفي أسـفل الـنـقش خط Ēوهـكـذا دوالـيـك حـتى الـسـطـر الـسـادس

متعرجē يبدو أنه إطار غير مكتمل (اللوحة Ē١ الشكل ١).

وتـــوحي كـــتـــابـــة الـــنــقـش بــطـــريـــقـــة ســيـــر المحـــراثĒ أنه من
النقوش اĠبـكرة في اĠنطقة; لكن ورود لـفظة همذ (أي الفرس
اĠيـيـدين)Ē الـذين وجدوا في اĠـنـطـقة في وقت مـتـأخـرĒ تجعـلـنا
نـــتـــردد في نـــســــبـــة هـــذا الـــنـــقش لـــزمـن بـــعـــيـــنه. وتـــدل أشـــكـــال
الحـروفĒ عــلى أيــة حــالĒ عـلى قــدمــهـاĒ حــسب مــا هــو مـتــعـارف

عليه بخصوص تطور الحروف في النقوش الصفوية. 

النقش بحروف العربية الفصحى:

١- ل ش ع ر ب ن ك ح س م ن ب ن ك ح س م ن ب ن ظ ن ن
ب ن ش ع ر.

٢- ب ن ج ن إ ل ذ أ ل ك ن و س ر ت س ن ت ن ج ي.

٣- ع م د ب ن أ س هـ د ي و س ن ت د ر ج هـ ص.

٤- م ك ر ن هـ م ذ ف هـ ج د ض ف س ل م.

٥- و غ ن م ت ل ذ د ع ي هـ س ف ر.

٦- و ن ق أ ت ل ذ م ح ي هـ س ف ر.
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الخارطة ١: موقع وادي سلمى Ē بشمالي بلدة الصفاويĒ في اĠنطقة  الشمالية الشرقية من الأردن.

النقوش الصفوية.

شـــعـــر: ش ع ر: شـــعـــر اسـم عـــلم مـــذكـــر عـــلـى وزن فـــعل Ėـــعـــنى
"علامةĒ إشارةĒ إشعار"Ē والـشّعير نبات معروفĒ والشعر: منظوم
Ēوالــشّــعـار نــوع من الــنـبت Ēالــقـول وجــمـعـه أشـعــار وقـائــله شــاعـر
Ēوأشــعـر قــبـيــلـة من الــعـرب Ēوالأشــعـر جــبل بـالحــجـاز لــبـنـي سـلم

والأشعر: أبو قبيلة من اليمن. 

شعرĒ شعيرĒ شويعرĒ أسماء أعلام عربية (لسان العربĒ مج
Ē٤ ص ٤٠٩-٤١٦) ورد الاسم في الــصـفـويـة (HIn 350)  وفي

النص باللغة العربية الفصحى:   

"الـنــقش" ل شــعـيّـر بـن كـحـســمـان بـن كـحـســمـان بن ظــنـě بن
شعيّر بن جن إل من قـبيلة كون وغزت في السنة التى نجا عميد
بن أوس وكـان (يـعـمل) دلــيلاĒ في الـسـنـة الـتـى مـشى الـصـمـكـران
عــلى اĠـيــذيــě فـيــا جـد ضــيف الــسلامـة والــغـنــيــمـة لــلـذي يــتـرك

) والنقمة من الذي ėحو السفر.  السفر (ساĠاً

التعليق

ل: حــرف جــر يـفــيــد مــعــنى اĠــلـكــيــةĒ وغــالـبــاً مــا تــبــدأ به مــعـظم
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اللوحة ١: نقش شعيرّ بن كحسمانĒ  وقد كُتب على حجر مستطيل الشكل  (٧٠ × ٤٢سم).

الشكل ١: تفريغ كتابات النقش في اللوحة ١ . 
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(PSI 138) وفي الـسـبـئـية: شـعـر عـلي (PQI 169) الـقـتـبـانـية
Ja) وفي نــــقــــوش قــــريــــة الــــفـــاو (PMI 125) ــــعــــيــــنــــيـــةĠوفي ا
Ē(2757b وجاء بـصـيغ عدة: شـعرمĒ شـعرنĒ شـعر إلĒ أب شـعر.

.(PMI p.125) أنظر

بن: أداة البنوة في النقوش العربية القدėة.

كحسمن: ك ح س م ن: كحسـمان اسم علـم لشخصĒ ويـبدأ مثل
بـعض الأسمـاء التى تـرد في الـصفـويـة بحـرف الكـافĒ لـكنه مـنتهٍ
بـالـنـون خلافـاً للأسـمـاء الأخـرى من الـنـوع نـفسـهĒ الـتي غـالـبـاً ما
تــنــتــهي بــالــهـــاءĒ ورĖــا الأصل في هــذا الاسم من الــفــعل: حــسم
على وزن فعلĖ Ēعنى "الحبل الأسود" أو "حيسم" الرجل الضخم
"كـــــمـــــا جـــــاء عـــــنـــــد ونـت في (SIJ 24). وعـــــنـــــد لـــــيـــــتـــــمـــــان في
(Littmann, in, Lp.p. xxiv). أمّــــا جــــام فـــأعــــطــــاه مـــعــــنـــاً
جـديــداً ومــخــتـلــفــاً "الـغــالب" في (Ja 149a) وقـد نــاقــشت هــذا
الاسم في (RWSI 126) وخـــلـــصت إلى أنَّ مـــعـــنى الاسـم هـــو
"كــجــلــمـود صــخــر"Ē ذلك أنَّ الــكـاف تــفــيــد الـتــشــبـيـهĒ وحـيــســمـان

"الصخر الصلب" ولا يُعطي هذا الاسم الا للفرسان. 

وورد الاسم فـي الــثــمــوديــة Ē(WTI 81) وهـــو مـن الــنــقــوش
المختلف على نسبتهاĒ فلعلها صفوية أكثر منها ثمودية. 

ظĚ: ظـــنــــĒě اسـم عـــلـم مـــذكــــر عــــلى وزن فــــعل من الــــفــــعل ظنَّ

Ėـعـنى"الـشك"Ē وتـرد Ėـعـنى الـيـقـě أيـضـاĒً ورد الاسم مـركبـا مع
SIJ) وفي الـنقش Ēظن إل Ēوورد بنـون واحـدة ظن Ēاسم الإله إل
Ē(88 يـــرد اسم كــحــســمـــان بن ظــĒĚ الــذي يــقـــوم بــالــدور نــفــسه

كدليل في الصحراء.

HIn 394,) الاسم شائـع في الـصفـويـة ورد في الـثـمـودية :Ěظ
.(King, KJA 138

جن إل: اسم عـــلم مـــذكــر مـــركب من جَـنَّ عــلى وزن فـــعل Ėـــعــنى
"سترĒ غطى"Ē واسم الاله إل يعني: الاله الساتر أو الستّار.

ورد الاسم في النـقـوش الـصـفويـة بـكـثرة Ē(HIn 168) وورد
.(PQI 115) يم جنامĠفي القتبانية بزيادة ا

ذأل: ذال: ذو آل: Ėـعـنى "من قـبــيـلـة". أداة تـسـبق أســمـاء الـقـبـائل
.(HST 11) في النقوش العربية الشمالية والجنوبية

كن (كون): اسم قـبيلـة صفويـة وردت مراراً: وموطن هـذه القبـيلة
سوريـا الجنـوبيـة. وقـد عُثـر على ثلاثـة نقـوش تـذكر هـذه القـبيـلة
في سـوريـا (رجم اĠسـبك والـزالف)Ē نـقـشان مـنـهـا يـذكـران أفراد
القـبـيـلة Ē(C 4064, 4079) ونـقش (C 2843) ذكـر كـاتبه أنه
وجـد أثـر قبـيلـة (كـون). ولا يُعـرف كـيف وجد هـذا الأثـر; هل عُدَّ
الــنــقــوش عــلى الــصــخــور أثــراً لــقــبــيـلــة (كــون)Ē أم أنـه وجــد آثـار
Ēمــنـــازلــهـم?! ويلاحظ أنه يـــطــلـب الــنــجـــدة والــسـلامــة من اللات
وكـــأنه من أعــداء هــذه الـــقــبــيــلــة ويــخـــاف أن ėــســكــوا به. ونص
الـــنـــقش (C 2843): هــــو (جـــحش بن يــــســـلم بن عــــوذ بن مـــلك

ووجد أثر قبيلة كون وقبيلة ضيف فيا اللات نج).

أما النقـوش التي جاءت بالاسم صراحةĒ فهي: (ل نعمان بن
خـبث بن بـعـر ذال كن)Ē أي (نـعـمـان بـن خـبـيث بن بـعـر من قـبـيـلـة
كـــون) (C 4064); والـــنـــقش (C 4079) ل آســـد بن اســـد ذال

كن) (ل أسد بن أسد من قبيلة كون).  

Ē"كـــون اسـم عـــلم مـــذكـــر مـن كـــون "من الـــوجـــود /Ěكن: ك ن: كـــ
الحــــدث والـــــوجــــود (الــــقـــــامــــوسĒ مج Ē٤ ص ٢٦٧). كن: ورد في
(HIn 505 Ēوانــظــر رافع ٣٥) الــصــفــويـــة كــاسم عــلم لـــشــخص
واسم قـبـيـلـة (الــروسـان ١٩٨٧: ص ٣٥٤)Ē وعـرف في الـقـتـبـانـيـة
King,) ورد كــاسم عـلم فـي الـثــمـوديـة :Ěك .(PQI 223) كـون

.(KJA 314

و: حرف عطفĒ لكنه هنا يفيد الاستئناف.

سرت: سـرت: سـرتĒ فـعل مـاضĖ Ēٍـعـنى أتى لـيلاĒً والـسـاريـة كل
شئ دب بــلــيل. وهي مـــشــتــقه من ســرى يــســرىĒ وأســرى يــســرى
إسـراءĒ أي في السنة الـتي سرت أو قاتـلت أو غزت قبـيلةĒ قـبيلة

أخرى. 

ģ في الــسـنــة الـتي Ēفي مــنـاســبـة Ēسنت: سـنـت: سـنــة في تـاريخ
فيها.

سنت: سـنــةĒ اĠــقـصــود بـهــا هــنـا تحــديـد وقـت مـعــĒě ولـكــنــنـا لم
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نستطع معرفة الحدث أو الاستشهاد. 

نجي: نجــا إســلمĒ فـــعل مـــاضٍ مــجـــرد ثلاثـي عــلى وزن فـــعلĒ من

Ēمج ١٥ Ēوالخلاص (لـسـان الـعـرب ĒـنـاجـاةĠالـنـجـاة أو الـنـجـوى وا
ص ٣٠٤)Ē وهي السنـة التي نجـا بهـا عم بن أوسĒ ورد الفعل في
Littmann, :الـنقوش الـصفويـة معتلا بـالياء  (سـنت نجى عمد
Lp.90) وعــــــنـــــد رافـع٢٠٠: ســـــنـت نجى هـ روحـنĒ كـــــذلـك رافع

 C (ونجـو ونـظـر)  ٣٤٤: ونجى م حـورن م كـسع. ومــعـتلا بـالـواو
 406 وورد كـفـعل أمـر (هـيـثع نج C 912). ووردت كفـعـل أيـضا

غـيـر مـعــتل الآخـر (الـذيـيب ٢٠٠٣: ٤٢-٤٣) وعـنـده Ėـعـنى سـوّى
الأرض.

عمد: عمد: عماد اسم علم مذكر لشخص.

ورد الاسم في العـربـيـة الشـمـالـية والجـنـوبـية بـصـور عدة: أل
عـمدĒ عـمداĒ عـمدتĒ عـمدنĒ رعن عـمد (HIn 435). والـعمد:
الـشـاب اĠـمـتـلئ شـبـابـاً. الـعـمـدن: الـعـمـود لـلـبـيتĒ والـعـمـدة: شـيخ
القبيلة وكـبيرها. والعمد من الإبل التي فـسد سنامها من القتب.
والعمد: القـصدĒ والعماد الأبـنية الرفيـعة "إرم ذات العماد" وأهل
العـماد: الذين يـتنقـلون وينزلـون ثم يعودون إلـى منازلهـم. والعماد
والـعــمـد: الخـشـبـة الـتي يـقـوم عـلـيـهــا الـبـيتĒ قـال الـنـابـغـة "يـبـنـون
تدمـر من الـصّفـاح والـعمـد". والـعمـيد: اĠـريض الـذي لا يسـتـطيع
الجـلـوس من مـرضه حـتـى يُـعَـمَّـد من جـوانـبه بــاĠـسـانـد. الـعـمـيـد:
Ēقـلب عمـيد: شـاقه العـشق والحب (ابن مـنظور Ēًالشـغوف عشـقا

لسان العربĒ مج Ē٣ ص ٣٠٢).

أس: اسم عـلم يـرد فـي نـقـوش صـفـويـة عـديـدةĒ (HIn 40) وقـد
جـاء الاسمĒ كـمـا يـتـضح مـدغـمـاً بـحـذف حـرف الـعـلـة (الـواو) من
أوســطـهĒ وهي ظــاهـــرة مــعـــروفــة في الـــنــقــوش الـــصــفــويـــةĒ الــتي
يـتـوســطـهـا حـرف الــنـون أو أحـد حـروف الــعـلـة (الـروسـان ١٩٨٧:
٢٣٩). وقـــد أثــبـــتت نــقـــوش صــفـــويــة أخـــرى الــواو في اسم أوس
Ē(HIn 40) فحاكى شكـله في اللغة العربية الفصحى (ابن حزم
١٩٦٢: ٥٢٦)Ē والأوس "العطـية والعوضĒ وهو الذئب" أيضاً (ابن

حزم ١٩٦٢: مج Ē٦ ص ١٦-١٨). 

لم يقـتصـر ورود اسم أوس على الـعربـية الـفصـحى والنـقوش
الـــصــفـــويــةĒ وإĥـــا وجــدت شــواهـــده في الـــنــقـــوش الــلـــحــيـــانــيــة)
TIJ:) Ē(أ ي س) وآخـــرون ١٩٨٤: ١٥) والـــثــمـــوديــة Ēالأنـــصــاري
428) والـسـبــئـيـةĒ (الـقـرمĒ ١٩٩٤: ٥٨- ٥٩) والـنـبـطـيـة (أ وش و

.(Stark 66) والتدمرية اوشي (PNIC 29

الأسـمـاء مثـل أوس وعبـد وتـيم هي في أغـلب الأمـر مـخـتـزلة
من الأسماء اĠركـبة مع أسماء الآلهـةĒ كأوس إيلĒ وعبد إيل وتيم
إيل وغـيـرهـا. وتـكـثـر الـشـواهـد عـلى ذلك فـي الـنـقـوش الـصـفـوية

والثمودية وغيرها. 

هـدي: الــهـاديĒ الــدلــيل في الــصـحــراءĒ واĠــقــصـود هــو عــمـد بن

أوس السابق ذكره. 
سنت: وسنت: في السنة التي. 

درج: فــــعـل عــــلى وزن فــــعل Ėــــعـــــنى ســــارĒ واĠــــدراج الــــطــــرق في
الأراضي اĠرتفعة وهي الطرق اĠثنية الوعرة. 

تـعـرضـي مَـدرِاجـاً وسـومى     تـعـرُض الجـوْزاء لـلـنُـجـوم  (ابن
دريد ١٩٥٨:  ٢١٧).

هـ: هـ: أداة تعريف.

Ēـــعـــنـى أقــامĖ ـــا اسم شـــخص أو فـــعلĖصــمــكــرن: صـــمـــكـــرن ر

عــســكـر. ووردت صــمك عــنــد لــيــتــمـان (Lp 157) وهي Ėــعـني
الجـــمـل الــقـــويĒ فـــرĖـــا الــصـــمـــكـــران: الـــقــويĒ ولـم أجــدهـــا في

القواميس العربية.

هـ مـذ: الـــهـــاء لـــلـــتـــعـــريفĒ مـــذ: اسم قـــومĒ رĖـــا يـــعـــنـي الـــفــرس

.(ěيذيĠا)

في نـقش ونت ( SIJ 78) و مـرد عل رم سـنت أتى هـ مـذي
بصرىĒ أي في السـنة التي جـاء الفرس إلى مديـنة بصرىĒ وهي
في رأيه في ســـنــة ٦١٤مĒ وأســـلــوب خـط الــنـــقش أيــضـــا بــالخط
اĠــربع (SIJ. p.19) وفي الــنـقش (SIJ 88) ســنت نجى قــصـر
هـمـذĒ أي في الـسـنــة الـتى طـرد قـيـصـر الــفـرس. أمـا في نـقـشـنـا

سنت درج هصمكرن همذĒ فهي باĠعنى نفسه.
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ف: ف: حرف جر.

هـ: هـ: نداء. 

ěجد ضيف: جـد ضـيف: اسم معـبـود صـفـوي من آلـهة الـصـفـوي
عامة ومعبودات قبيلة ضيف خاصة. 

سلم: سلم: السلامة. 

Ēالغـنـيـمة Ēوغنمت: الـواو حرف عـطف غـنـمت: اسم مـفـرد مؤنـث
الفيءĒ الجائـزةĒ اĠتاع من إبل ومـاشية (لـسان العربĒ مج Ē١ ص

 .(٢٦٨

لذ: لذ: اللام حرف جرĒ ذا اسم موصول Ėعنى الذي.

دعي: ترك (النقش) من دون أذى.

هـ سفر: هـ: أداة تعريف. سفر: النقشĒ الكتابة.

و نــقـأت: نــقـأت: الــنــقـــمــة والانــتــقــام مـن الــذي يــدَمĦــر أو يــخــرب
النقشĒ إما بجسده أو ماله.

لذ: لذ: اللام حرف جر. وذا اسم موصول Ėعنى الذي.

محى: فــعل مـاضٍ Ėـعـنى أخــفي أثـرĒ خـرب (الــنـقش) لم يـبقَ له
على أثر.

هـ سفر: أداة تعريف. سفر: النقشĒ الكتابة.
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Ēوجـيـفـري كنج Ēوأحـمـد غـزال Ēعـبـد الـرحمـن الطـيب Ēالأنـصـاري
١٩٨٤مĒ مـواقـع أثـريــة وصــور من حــضــارة الــعــرب في اĠــمــلــكـة

العربية السعوديةĒ جامعة اĠلك سعودĒ كلية الآدابĒ الرياض.

جمهرة  Ē١٩٦٢م  Ēعلي بن أحـمـد بن سـعيـد الأنـدلسي Ēابن حـزم
Ēدار الكـتب الـعلـمـية Ēتحـقـيق عبـد الـسلام هـارون Ēأنسـاب العرب

بيروت .

Ēالاشــتــقــاق Ē١٩٥٨م Ēأبـــو بـــكـــر مـــحـــمـــد بن الحـــسن Ēابـن دريـــد
تحقيق عبد السلامĒ جمهرة اللغة. بغدادĒ مكتبة اĠثنى. 

الـذيـيبĒ سـلـيـمـان بن عـبـدالـرحـمنĒ ٢٠٠٣مĒ نـقوش صـفـوية من
شــمـالي اĠـمــلـكــة الـعـربــيـة الـســعـوديـةĒ مــؤســســة عــبــدالــرحــمن

السديري الخيريةĒ الرياض.

الروسانĒ محمودĒ ١٩٨٧مĒ القبائل الثمودية والصفويةĒ دراسة
مقارنةĒ عمادة شؤون اĠكتباتĒ جامعة اĠلك سعودĒ الرياض.

الــروســـانĒ مــحــمــودĒ ٢٠٠٤مĒ نــقــوش صــفــويــة جــديــدة من وادي
ĒـتـاحفĠقـسـم الآثار وا Ē(رسـالـة دكـتـوراة غـيـر مـنـشورة) Ēقـصـاب

جامعة اĠلك سعودĒ الرياض.

الــقـــرمĒ تــوفـــيقĒ  ١٩٩٤م Ē "أســمـــاء الأعلام اĠــركـــبــة مـع أســمــاء
الآلهة في الـنقوش الـسبئـية مـستقـاة من سجل النـقوش السـاميـة
Ēجــامـعـة الــيـرمـوك Ēرســالــة مــاجـسـتــيـر غــيـر مـنــشـورة Ē"(RES)

اربدĒ الأردن.

ابن مـنــظـورĒ الامــام أبــو الـفــضل جـمــال الـديـن مـحــمـد بن مــكـرم
اĠصريĒ لسان العربĒ دار صادرĒ بيروت.
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